


Haz que tu habitacion de gamer brille de verdad con las luces Razer Aether.
Con tecnologia Razer Chroma™ RGB v la posibilidad de personalizarlas vy
controlarlas desde una comoda aplicacion para crear la atmosfera perfecta

para cualquier escenario.
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1. CONTENIDO

= Razer Aether Light Strip

A. Puerto alargador D. Amarre para cable
B. Tiradelucesde2m E. Boton multifuncion
C. Puerto de alimentacion F. Indicador de estado

» Adaptador de alimentacion con conectores intercambiables*

———————r

N

AUS / NZ us/Jp

*Puede variar para determinadas regiones.

» Guia de informacion importante del producto

FOR GAMERS. BY GAMERS.”




2. REQUISITOS

REQUISITOS DEL PRODUCTO

= Red Wi-Fide 2,4 GHz (cifrado WPA / WPA2)

=  PC/ portatil (Windows® 10 de 64 bits o posterior) o dispositivo iOS / Android compatible
con Wi-Fi**

REQUISITOS DE LA APLICACION RAZER GAMER ROOM

» Dispositivo con i0S 16,4 / Android 9 Pie (o posterior) y conectividad Bluetooth**

= (Conexion a Internet para la instalacion de la aplicacion

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

*»  Windows® 10 de 64 bits (o posterior)

= Conexion a Internet para la instalacion del software

** La conexion Bluetooth solo se necesita para la configuracion inicial.

3. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

1 Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas
T.:¥ razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

7 N\

El namero de serie
de tu producto se
encuentra aqui.

"
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= largo:2m
= (Capacidad de ampliacion: hasta 10 m en total mediante 8 kits de ampliacion de 1m
» [luminacion RGB: Razer Chroma RGB
= Duracion de los LED: 25 000 horas
= Modulo de iluminacion
o Potencia nominal: 39 W
o \Voltaje de entrada: 13V
= Tira LED (2 m)
o Potencia nominal: 8 W
o \Voltaje de entrada: 13V
= Tira LED (1 m)
o Potencia nominal: 4 W
o \Voltaje de entrada: 13V
* Protocolo de conexion: 802.11b/g/n 2,4 GHz
= Asistente de voz: Amazon Alexa, Asistente de Google
» Sincronizacion: Bluetooth
= Funciona con Matter™
= Adaptador de corriente
o Entrada 100-240 V-50/60 Hz
o Salida:13V4A(52W)
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5. PRIMERQOS PASOS

1. Utiliza la capa adhesiva de la tira de luces para fijarla en una superficie limpia, seca y plana.

Y

2. Acopla el conector CA adecuado para tu region al adaptador de corriente, conecta el
adaptador al puerto de alimentacion de la tira de luces y enchifalo a una toma de corriente.

% >
Toma de

alimentacion

3. Sujeta los cables segln lo necesites con el amarre para cable para mantener tu instalacion
organizada.
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6. PERSONALIZAR LA ILUMINACION

A. MEDIANTE DISPOSITIVO MOVIL CON LA APLICACION RAZER GAMER ROOM

1. Descarga la aplicacidon Razer Gamer Room en tu dispositivo mouvil.

E . ﬂ > GETITON
— Google Play
= :.IL.I >
-
E- = | " #_  Download on the

3 g @& App Store

Razer Gamer Room  RZR.TO/GAMER-ROOM-APP

2. Pulsa el boton multifuncion para encender la tira de luces. El indicador de estado
parpadeara en azul para mostrar que la tira de luces esta en el modo de sincronizacion.

3. Abre la aplicacion, sigue las instrucciones que aparecen en pantalla y escanea el codigo QR
Matter™ de la tira de luces. El indicador de estado se iluminara en verde fijo para mostrar
que la tira de luces esta conectada a la aplicacion.

o Asegdrate de que tu dispositivo movil esté en la red de 2,4 GHz que prefieras.

Ahora va puedes personalizar la Razer Aether Light Strip con la aplicacion Razer Gamer
Room.
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B. MEDIANTE PC/PORTATIL CON LA APLICACION RAZER SYNAPSE
o Antes de continuar, asegurate de que la tira de luces esteé ya configurada en tu red (a traveés de la
aplicacion Razer Gamer Room) y tu PC esté conectado a la misma red.

1. Vearazer.com/synapse para descargar e iniciar Razer Synapse. En el caso de los usuarios
ya registrados, actualiza a la version mas reciente de Razer Synapse.

(1] Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es opcional. Puedes
continuar como invitado, aunque no podras guardar ningun ajuste en la nube.

2. Pulsa el botén multifuncion para encender la tira de luces. El indicador de estado se
iluminara en verde para indicar que la tira de luces esta conectada a tu red.

3. En Razer Synapse, haz clic en Ahadir dispositivo Wi-Fi y selecciona Dispositivos de Gamer
Room. A continuacion, selecciona tu dispositivo y sigue las instrucciones que aparecen en
pantalla.

DISPOSITIVOS DE GAMER ROOM

AGREGAR DISPOSITIVO WIFI

Razer Synapse

@ 7ombién puedes hacer clic en tu avatar y seleccionar Afiadir otro dispositivo Wi-Fi en la lista.
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4. Actualiza si se te pide y espera a que Razer Synapse configure la tira de luces. El Panel de
Razer Synapse mostrara la Razer Aether Light Strip en la lista Dispositivos.

RAZER AETHER LIGHT STRIP

Ahora va puedes personalizar la Razer Aether Light Strip con Razer Synapse.

REACTIVAR EL MODO DE SINCRONIZACION

Necesitaras el modo de sincronizacion cuando vayas a configurar la tira de luces desde la aplicacion
Razer Gamer Room. Cuando la tira de luces no esta sincronizada, pasara al modo de sincronizacion
al encenderla. Si se deja sin sincronizar durante 5 minutos, el modo de sincronizacion se
desactivara y el indicador de estado se iluminara en amarillo. Para reactivar el modo de
sincronizacion, apaga la tira de luces y vuélvela a encender.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 9



7.USO DE LA TIRA DE LUCES

ENCENDER/APAGAR

Pulsa el boton multifuncidén para encender o apagar la tira de luces.

CAMBIAR EL EFECTO DE ILUMINACION

Con la tira de luces encendida, mantén pulsado el botdn multifuncion para ir pasando por los
siguientes colores: blanco, rojo, naranja, amarillo, verde, azul, indigo y morado. Suéltalo para dejar
activo el color que tenga en ese momento.

Mantener
pulsado

o Esta funcion solo esta disponible cuando la aplicacion Razer Gamer Room controla la tira de luces.
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RESTABLECER LOS AJUSTES DE FABRICA

Una vez conectada la tira de luces, es necesario restablecerla antes de conectarla a un nuevo
dispositivo.

1. Apaga la fuente de alimentacion de la tira de luces.

ON

RS

? R
N o

2. Con el botdon multifuncion pulsado, enciende la fuente de alimentacion y mantén pulsado el
boton durante cuatro (4) segundos mas.

ON

Continda
Mantener

pulsando
pulsado durante 4s

7/

Al restablecerse correctamente, la tira de luces pasara brevemente por los colores rojo,
verde y azul antes de iluminarse en blanco. El indicador de estado también parpadeara en
azul para mostrar que la tira de luces esta en el modo de sincronizacion.

3. Usa la aplicacion Razer Gamer Room para conectar la Razer Aether Light Strip a un nuevo
dispositivo movil.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” i



o Es necesaria una conexion a Internet para la instalacion, las actualizaciones y las prestaciones
basadas en la nube. Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es opcional.
Todas las caracteristicas mencionadas estan sujetas a modificaciones en funcion de la version actual
del software, de los dispositivos conectados y de las aplicaciones o software compatibles.

PESTANA SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Esta pestana te permite navegar por la subpestana Panel.

Panel

La subpestana Panel es una vision general de Razer Synapse, desde donde puedes acceder a todos
tus dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.

(] SYNAPSE
< 2 PANEL GAMER ROOM MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

~ DISPOSITIVOS w PUEDE QUE TE INTERESE @ ~ MODULOS

Y

RAZER AETHER LIGHT STRIP RAZER DEATHADDER V3 PRO AGREGAR DISPOSITIVO WIFI COMENT.

~ SERVICIOS EN LINEA

REGISTRA LA GARANTIA DE TU VER DISPOSITIVOS COMPATIBLES VISITA DE RAZER STORE SOPORTE RAZER
PRODUCTO RAZER

VER RAZER GOLD Y SILVER
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Gamer Room

Utiliza la subpestana Gamer Room para gestionar qué dispositivos controlan directamente Razer
Synapse vy la aplicacion Razer Gamer Room. Puedes encender o apagar cualquier dispositivo Razer
Gamer Room utilizando el botdn Encender/Apagar ( © ) o cambiar el control de la aplicacion
haciendo clic en cualquier dispositivo y activando/desactivando Prioridad de Synapse.

< o2 PANEL

GAMER ROOM MODULOS

~ PRIORIDAD DE SYNAPSE @

O

©

Razer Aether Light Strip

~ CONTROLADOS POR LA APLICACION GAMER ROOM @

Modulos

ACC. DIRECTOS GLOBALES

La subpestana Modulos muestra todos los madulos instalados vy los disponibles para instalacion.

(<] SYNAPSE

< 2 PANEL

MODULOS DISPONIBLES

PHILIPS

GAMER ROOM MODULOS

ALEXA

El médulo Amazon Alexa ofrece una integracion total con el Alexa
Voice Service en Synapse 3 y todos los dispositivos compatibles
con Chroma. Requiere un micréfono activo y una cuenta Amazon
Alexa.

CHROMA STUDIO 9

Descubre todas las funciones avanzadas de Razer Chroma™ con

Ins dlspnsnwos en I
tus pro ig[dl'ﬂda y juegos compatibles ci

HUE

Accede a un nuevo nivel de inmersion con el médulo de Philips
Hue. Observa come los dispositivos compatibles con la tecnologia
Razer Crom cronizan con Hue Bridge y deja que tu
experiencia jugando traspase la pantalla y llegue hasta los
periféricos. Sincroniza con Philips Hue Bridge en la pestafia Hue

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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CHROMA CONNECT

Elmédulo Chroma Connect es el centro de control para todas las
aplicaciones Chroma habilitad ra los dispositivos de
hardware de terceros. Establel e
favoritos y permite que otros dispo

Razer Chroma para una experiencia de]uego realmente inmersiva

CHROMA VISUALIZER

con Chroma y la ilumi

multimedia que reprodu cia auditiva
divertida e inmersiva amblemamon en tu cuarto cada vez
que reproduzc o veas un video, e inc haz que se act

MACRO 9

Crea putenle~ macros para tus juegos favoritos con el modulo
Imente una secuencia de pulsaciones de botones

a poder ejecutar combinaciones ganadoras con
precision pulsando una sola tecla

13



Accesos directos globales

Combina operaciones o funciones de Razer Synapse para personalizar combinaciones de teclas en
cualquier entrada de dispositivo compatible con Razer Synapse que podras aplicar en todos los
perfiles de dispositivos. Mas informacion sobre Perfiles

Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

SYNAPSE

< >  PANEL GAMER ROOM MODULOS ACC. DIRECTOS GLOBALES

+

Los atajos de teclade globales son combinaciones C nalizadas que funcionan en todos
[GER i itivos. Esta caracteristic o func niradas de dispositivos
compatibles cc

ARADIR UN ATAJO DE TECLADO
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PESTANA GAMER ROOM

La pestana Gamer Room es la pestana principal de la Razer Aether Light Strip. Desde aqui, puedes
personalizar los ajustes de tu dispositivo para aprovechar todo su potencial. Los cambios
realizados en esta pestana se guardan automaticamente en tu sistema y en el almacenamiento en
la nube.

Personalizar

Utiliza la subpestana Personalizar para modificar la disposicion de la tira de luces e identificar el
nimero de LED asignados a cada curva.

GAMER ROOM PERF

< 2 PERSONALIZAR ILUMINACION

©

Razer Aether Light Strip

DISENO DEL DISPOSITIVO

Binlinli=

Configura curvas en la tira LED y cuantos LED se asignan a cada curva.

w o] %

48 {x} LED configurados

R AETHER LIGHT STRIP

Puedes encender o apagar tu dispositivo Razer haciendo clic en el boton Encender/Apagar (O ).

Haz clic en el boton Identificar (& ) de tu dispositivo Razer o curva de tira LED para mostrar donde
se encuentra en tu configuracion fisica.

Asigna el nombre que prefieras a tu dispositivo Razer. Para ello, haz clic en el nombre del
dispositivo con el cursor Renombrar (#').

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 15



Para eliminar un dispositivo Razer de la configuracion, sitda el cursor sobre su imagen y haz clic en
el botén Eliminar (@ ).

Una vez eliminado, tendras que volver a anadir el dispositivo en Razer Synapse.

Determina la disposicion actual de la tira de luces en tu configuracion fisica y el nimero de LED de
cada curva (si procede) para personalizar el efecto de iluminacion de la tira de luces de manera
detallada utilizando el médulo Chroma Studio.

Haz clic en el botdn Actualizar (C) para activar manualmente la deteccion de los alargadores de la
tira de luces recién conectados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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lluminacion

La subpestana lluminacién te permite gestionar la manera en que Razer Synapse tomara el control
de lailuminacion de tu dispositivo, ajustar el brillo de la tira de luces y personalizar su efecto de
iluminacion.

GAMER ROOM

< o2 PERSONALIZAR ILUMINACION

PERFIL | RZB-SG-E133-Default - Todos los dispositivos de |a zona de juego

Razer Aether Light Strip

Cuando se esté ejecutando Razer Synapse, sus ajustes anularén los de la EFECTOS RAPIDOS EFECTOS AVANZADOS
s’ aplicacion Razer Gamer Room

Este dispositivo volvera a sus ajustes de Gamer Room cuando se deje de
ejecutar Razer Synapse.

Aplicar a oros dispositivos compatibles con

Rotacidn de espectre Chroma

Los efectc son efectos predefinidos que se pueden guardar en el
perfil de ul ivo y sincronizarse con otros dispositivos Razer
Chroma

s aplicaciones y juegos de Chroma Connect controlen la

RAZER AETHER LIGHT STRIP

Un perfil es un espacio de almacenamiento de datos donde se guardan todos los ajustes de tus
periféricos Razer. De forma predeterminada, el nombre del perfil se basa en el nombre de tu
sistema. Para anadir, importar, cambiar el nombre, duplicar, exportar, restablecer o eliminar un
perfil, pulsa el boton Varios ( ).

Te redirige a la subpestafa Synapse > Gamer Room, donde puedes gestionar qué dispositivos
controlan directamente Razer Synapse v la aplicacion Razer Gamer Room.

Habilita este ajuste para controlar y anular automaticamente los ajustes de la aplicacion Razer
Gamer Room siempre que se esté ejecutando Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 17



Ajusta la luminosidad de tu dispositivo Razer mediante el control deslizante de brillo o apagalo por
completo con la opcidn de activar/desactivar el brillo.

Hay varios efectos que puedes seleccionar y aplicar a la tira de luces, como los siguientes:

Nombre Descripcion Como configurarlo

Conciencia | La tira de luces reflejara el color Selecciona o personaliza una zona

del entorno | promedio en la zona de la pantalla | de pantalla
seleccionada.

Medidor de | La tira de luces se iluminara en Selecciona un nivel de potencia de

audio funcion del volumen del audio con | color
un espectro de colores
predeterminado.

Respiracion | La iluminacion se encendera y se Se pueden seleccionar 2 colores o
desvanecera gradualmente en los | hacer que el cambio se haga de
colores seleccionados. forma aleatoria

Fuego Los LED se iluminaran en colores No se requiere personalizacion
calidos para imitar el movimiento | adicional
de las llamas.

Rotacion La iluminacion rotara entre los 16,8 | No se requiere personalizacion

@ de millones de colores de forma adicional

espectro indefinida.

Luz estelar | Lailuminacion de cada LED tendra | Selecciona hasta 2 colores o usa
la posibilidad de encenderse y colores aleatorios y selecciona

desvanecerse gradualmente, en una duracion
cualquier momento y con duracion
aleatoria.
Estatico La tira de luces se mantendra Selecciona un color

©

iluminada con el color
seleccionado.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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Onda La iluminacion se desplazaraenla | Selecciona una direccion de onda
direccion seleccionada.

Si tienes otros dispositivos de Razer compatibles con Chroma, puedes sincronizar los efectos
rapidos pulsando el botén de sincronizacién de Chroma (B ). También puedes excluir este
dispositivo de las aplicaciones y juegos de Chroma Connect habilitando la opcion proporcionada
para ello.

Solo se sincronizaran los dispositivos que sean compatibles con el efecto de iluminacion
seleccionado.

La opcion Efectos avanzados te permite elegir un efecto Chroma para usarlo en un dispositivo
compatible con Razer Chroma. Para comenzar a crear tu propio efecto Chroma, pulsa el boton
Chroma StUdIO ( (s CHROMA STUDIO

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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PESTANA PERFILES

La pestana Perfiles es una solucion practica para gestionar todos los perfiles y asociarlos a tus
juegos y aplicaciones.

Dispositivos
En la subpestana Dispositivos puedes ver los juegos que estan vinculados a los perfiles de cada
dispositivo y los efectos Chroma que estan vinculados a los juegos.

PERFILES

< > DISPOS. JUEGOS VINCULADOS

PERFILES

7 JUEGOS VINCULADOS +
f.@ RZB-SG-E133-Default

Seleccionar un juego o dos para vincular a este perfil
RAZER AETHER LIGHT
STRIP

Puedes importar Perfiles desde tu equipo o desde la nube con el botén Importar (1) o crear
nuevos perfiles en el dispositivo seleccionado con el botén Afadir ( ). Para renombrar, duplicar o
eliminar un perfil, pulsa el boton Varios ( ). Cada perfil se puede configurar para que se active
cuando se ejecute una aplicacion. Esto se hace a través de la opcion Juegos vinculados.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 20



Juegos vinculados

La subpestana Juegos vinculados te permite anadir juegos, ver dispositivos vinculados a juegos o
buscar juegos anadidos. También puedes ordenar los juegos por orden alfabético, fecha de Gltima
partida o mas jugados. Los juegos anadidos seguiran apareciendo aqui aunque no estén vinculados
a ningln dispositivo Razer.

PROFILES

DEVICES  LINKED GAMES

view | All games Order | Ascending

Para vincular juegos a dispositivos Razer conectados o a efectos Chroma, simplemente selecciona
cualquier juego de la lista y haz clic en Selecciona un dispositivo y su perfil para iniciarlo
automaticamente durante el juego para elegir el dispositivo Razer o el efecto Chroma con el que
quedara vinculado. Una vez conectado, puedes pulsar el boton Varios ( ) del dispositivo o efecto
Chroma correspondiente para seleccionar un perfil o efecto Chroma especifico.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 21



VENTANA AJUSTES

La ventana Ajustes, a la que puedes acceder haciendo clic en el botén ( ) en Razer Synapse, te
permite configurar el comportamiento al iniciar el dispositivo y elegir el idioma de Razer Synapse,
controlar las recomendaciones que ves en el Panel, comprobar la version de firmware y la guia
maestra de cada dispositivo Razer, o realizar un restablecimiento de fabrica en cualquier
dispositivo Razer conectado.

AJUSTES EJECUCION AUTOMATICA

Iniciar Synapse Pro automdticamente cuando se inicie el sistema

GEN ota ab tar la func ad d

Minimizar en la bandeja del sistema al iniciar

PANEL

TEMA
FIRMWARE
Claro @ Oscuro

NOTIFICACIONES

Mostrar notificaciones en pantalla @

ULTIMA SINCRONIZACION
12 e

VER GUIA PRINCIPAL
Razer Aether Light Strip

Pestana General

La pestana General te permite cambiar el idioma del software, el comportamiento de arranque, el
tema de la pantalla y la visualizacion de notificaciones en pantalla. También puedes sincronizar
manualmente tus perfiles a la nube ( <) o ver la guia principal de todos los dispositivos Razer
conectados y modulos instalados.

Pestana Panel

Usa la pestana Panel para personalizar qué recomendaciones de dispositivos Razer (basadas en tu
configuracién y en los juegos a los que juegas) se mostraran en el Panel.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 22



Pestana Firmware

Accede a la pestana Firmware para ver la version actual del firmware de tu(s) dispositivo(s) Razer
y/o visita la pagina Actualizaciones de software y firmware para ver si hay una actualizacion de
firmware disponible para tu(s) dispositivo(s).

Pestana Restablecer

La pestana Restablecer te permite llevar a cabo un restablecimiento de fabrica en todos los
dispositivos Razer conectados que tengan memoria integrada y/o restablecer los tutoriales de
Razer Synapse para familiarizarte de nuevo con las nuevas funciones de Razer Synapse la proxima
vez que lo inicies.

Cuando restablezcas un dispositivo Razer, se borraran todos los perfiles almacenados en las
memorias integradas de los dispositivos seleccionados.

Pestana Acerca de

La pestana Acerca de muestra una breve informacion del software y la declaracion del copyright, v
también proporciona enlaces relevantes para sus términos de uso. También puedes utilizar esta
pestana para comprobar actualizaciones de software o como acceso rapido a las comunidades
sociales de Razer.
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NORMAS DE SEGURIDAD

Para usar la Razer Aether Light Strip con la maxima seguridad, te sugerimos las siguientes
medidas:

= Sjtuvieras algun problema al utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia. No intentes de
ningun modo reparar el dispositivo ni realizar tareas de mantenimiento por tu cuenta.

* No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar en circunstancias anormales.
Hacer esto puede anular la garantia.

» Unavez que cortes la tira de luces, se anulara la garantia y ya no podras ampliar la longitud
de tu instalacion.

» Usa Gnicamente los accesorios incluidos con el dispositivo y compra solo accesorios
fabricados y/o0 aprobados por Razer.

= Utiliza el dispositivo Gnicamente en interiores.

= Apaga el dispositivo antes de cambiar de sitio, modificar o conectar/desconectar cualquier
componente.

= Manipula siempre con cuidado todos los accesorios incluidos. Al enchufar o desenchufar
cualquier accesorio, tira siempre del enchufe/conector.

= Lafiabilidad del método de montaje proporcionado con el dispositivo no se ha evaluado. Si
lo montas en lugares diferentes a los especificados en esta guia, se pueden producir
lesiones y danos en la propiedad. En caso de duda, te recomendamos que utilices medios
complementarios para asegurar el dispositivo en tu instalacion.

= Se pueden conectar un maximo de 8 alargadores de tira de luces a la Razer Aether Light
Strip.

= Manteén el dispositivo y los componentes lejos de los liquidos o la humedad. El dispositivo
debe funcionar dentro del rango especifico de temperaturas de 0 °C(32 °F)a 40 °C (104
°F). Si la temperatura supera ese rango, desenchufa y apaga el dispositivo para dejar que la
temperatura se estabilice hasta un nivel éptimo.

USO Y MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, la Razer Aether Light Strip requiere un mantenimiento
minimo. Te recomendamos que la limpies con un pafo suave para impedir que se acumule la
suciedad. No uses jabdn ni productos de limpieza agresivos.

FOR GAMERS. BY GAMERS 24


http://support.razer.com/

INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

© 2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres
cabezas, el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers.", y el logotipo de "Powered by Razer
Chroma" son marcas comerciales o marcas registradas de Razer Inc. y/o sus empresas afiliadas en
Estados Unidos vy otros paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos
titulares y otros nombres de empresas y productos aqui mencionados pueden ser marcas
comerciales de sus respectivas companias.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc,, registered in the U.S. and other
countries. App Store is a service mark of Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of
Ciscoin the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and
any use of such marks by Razer is under license.

Matter™ is developed by the Connectivity Standards Alliance™. This brand, related logos, and
marks are trademarks of the Alliance, all rights reserved.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer”) puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, solicitudes de patentes u otros derechos de propiedad intelectual (registrados o no
registrados) relativos al producto objeto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga derechos
de ningun tipo, como derechos de autor, marca comercial, patente u otro derecho de propiedad
intelectual. Razer Aether Light Strip (el "Producto”) puede diferir de las imagenes del embalaje u
otras. Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que
pudiera aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la Garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que surja de alguna forma
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de la distribucion o la venta, reventa, uso o incapacidad para usar el Producto. La responsabilidad
de Razer no podra superar en ningin caso el precio de compra minorista del Producto.

GENERAL

Estos términos estaran regidos y seran interpretados bajo las leyes de la jurisdiccion en la cual se
haya comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no
aplicable, entonces dicho término (en la medida que no es valido ni aplicable), no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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